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Abstract:

The foundation deed of the waqf is one of the main documents that we need to understand
the economic and social significance of this institution. The foundation deed contains infor-
mation on the founder of the wagqf, it specifies endowed properties and depicts, in detail,
the ways the properties should be utilized in order to accomplish a will of the founder. Re-
search on wagqfs of pre-Ottoman Syria is generally complicated by lack of original founda-
tion deeds. This often makes us dependent on alternative sources of information. This paper
demonstrates the potential of Arabic Epigraphy (inscriptions on waqf buildings) and literary
sources (chronicles, biographical dictionaries, topographical descriptions, compendia of
fatwas) to reconstruct the content of foundation deeds of four Damascene wagqfs from 11th
—13th century.
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Wagqf (islamska nadace) plnil v muslimskych spolec¢nostech celou fadu dilezitych roli. Od
svého vzniku na pocatku islamské civilizace se projevoval predevsim ve dvou oblastech.
Prvni z nich byl systém mezigeneracniho pfenosu majetku, vnémz wagqf vhodné vyvazoval
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testamentarni omezeni koranského dédického praval Druhou oblasti byla v mnoha més-
tech dodnes sledovatelna sit vefejné prospésnych staveb, jez byly prostfednictvim insti-
tuce waqfu ustanovovany a na zékladé pravidel waqfu spravovany. Jednalo se o stavby
s rznymi druhovymi nazvy (dZami', madrasa, dar al-hadith, chanqgdh, ribat, bimdristan,
aj.)%, jez samy o sobé nesly status wagqfu. Pro jejich potfebu (Udrzba budovy ¢i vyplaty
zaméstnancl) byly ménény ve waqf majetky, které produkovaly vynos (trh, mlyn, pole,
vynos vesnice, aj.). Z tohoto divodu Ize v ramci jednoho wagfu rozliSovat napfiklad mezi
waqgfem madrasy a waqfem ve prospéch madrasy. Pravné se viak jednalo o ¢asti jednoho
wagqfu. Podstatnym charakterem této instituce byla proklamace zakladatele zménit ve
wagf navéky presné specifikované mnozstvi majetku, s nimz mélo byt nalozeno presné
podle jeho vile, kterou dopodrobna vyjadFil v nadacni listiné (sg. wagfija, nebo kitab al-
wagf). Nadadni listina proto predstavuje zasadni odrazovy mistek k poznani zaklada-
tele waqfu, majetku do waqfu vlozeného a podrobného urceni waqfu, tj. pro koho ¢ik ja-
kym uceldm byl waqf vytvoren.

Studium stfedovékych islamskych nadaci® je obecné komplikovdno omezenym
mnozstvim dochovanych originalnich nadacnich listin.* V kontextu Syropalestiny (bilad
a$-54m) Ize vyznamnéjsi archivy datovat teprve od pfichodu Osman@ v 16. stoleti.® DFi-
véjsi obdobijsou pokryta spise sporadicky. Jedina vyznamnéjsi sbirka dokumentd tyka-
jicich se wagfu predevsim v mamlickém obdobi se dochovala v Jeruzalémé.® V ostatnich

1) O vzniku instituce wagqfu a jeho roli v systému mezigeneracniho prenosu majetku viz
MELCAK, Miroslav, 2008.

2) Dzami'je velka pateni mesita. Madrasa byla instituci kde dochdzelo, mimo jiné, k pre-
nosu ndboZenského védéni (v moderni arabstiné termin ,madrasa” znamena $kola). Dar
al-hadith (,ddm hadithu”) byl instituci, ktera se, jak vyplyva z nazvu, vénovala tradova-
ni hadithd. Terminy chanqgdh a ribat se oznacovaly sufijské fadové domy. Bimaristan byl
obdobou dnesni nemocnice.

3) Privlastek ,stredovéky” je v kontextu této studie uZit k vymezeni obdobi pocinajiciho
ndstupem Seldzukd a konciciho dynastii Mamlukd. V tomto ohledu viz napriklad HEIDE-
MANN, Stefan, 2009, s. 154.

4) Jednou z velkych vyjimek v tomto ohledu je sbirka nadacnich dokument’ z mamlucké-
ho Egypta, na jejichZ zakladé vypracoval Muhammad Amin jiZ klasickou studii o vyzna-
mu wagqfu pro spolecensky Zivot ve stfedovékém Egypté. Viz AMIN, Muhammad Mu-
hammad, 1980.

5) Osmanské nadacni listiny jsou dostatecné zdokumentovdny. O zpfistupnéni nékterych
osmanskych nadacnich dokumentd se zaslouZil profesor Rudolf Vesely, ktery se soustre-
dil zejména na egyptské prostredi. Viz napfiklad VESELY, Rudolf, 1963; VESELY, Rudolf,
1964; VESELY, Rudolf, 1971.

6) LITTLE, D. P., 1984. Z této sbirky pochdzi vibec nejstarsi kompletni text nadacni
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pripadech narazime jen na ojedinélé dokumenty. Originalnich nadacnich listin vztahu-
jicich se naptiklad k wagfu ve stfedovékém Damasku se dochovalo, ¢i bylo do dnesniho
dne identifikovano, minimum. Publikovany byly zfejmé jen dvé. Starsi z nich pochazi
z ajjubovského obdobi (1174-1260). Jedna se o wagf hanbalovského soudce 'Uthmana
ibn As'ad ibn al-Munadzdza (zem. 641/1243), jenz vytvofil waqf primarné pro potrebu
svych potomkd.” Druha listina pochazi z obdobi mamlického (1260-1512). V tomto pfi-
padé se jedna o nadacni listinu waqfu madrasy al-Is‘ardija zalozené velkoobchodnikem
Ibrahimem ibn Mubarak Sah al-Is‘ardim (zem. 826/1422).8

Absence archivniho materidlu nemusi nutné znamenat ztratu veskerych 0daj
o zakladanych wagfech. V mnoha ptipadech Ize obsah nadacnich listin do urcité miry re-
konstruovat na zakladé jinych historickych pramend. Nabizeji se nam jednak prameny
epigrafické (napisy na nadacnich budovach) a jednak prameny literarni povahy (kroniky,
biografické slovniky, topograficka dila, sbirky fatawd - sg. fatwd, aj.).°

Z epigrafickych pramend jsou velice cennym zdrojem informaci komemora-
tivni napisy, které se dochovaly na nadacnich budovach. Ty byvaji vytesany do samostat-
ného kamenného bloku tvaru kartuse, ktery je (pfipadné byval) vsazen nad hlavni vstup
do nadacni budovy.?® V mnoha pfipadech je tento zaznam jedinym dochovanym pozi-
statkem z celé nadacni konstrukce.™* Tyto napisy predstavuji primarni zdroj informaci

listiny, ktery se nam v kontextu Syrie dochoval. Jedna se o waqf chanqahu as-Salahija
v Jeruzalémé. Edice této nadaéni listiny byla publikovdna v AL-'ASALI, Kamil DZamil,
1983, vol. 1, s. 83-100.

7) Verejny presah tohoto wagqfu je vyjadren v ustanoveni, Ze konecnym beneficiantem
casti nadacniho prijmu méli byt recitatori v hanbalovském ,krouzku” (halga) v Umaj-
jovské mesité. AL-MUNADZDZID, Saldhuddin (ed.), 1949, s. 31. Je pravdépodobné, Ze
toto ustanoveni bylo skutecné naplnéno, jelikoz jesté ‘Abdulbasit al-‘Almawi (zem.
981/1573) uvadi ,krouzek” pod rodovym jménem al-Munadzdza jako funkcni. Al-'Al-
mawi jej viak identifikoval se soudcovym synem Zajnuddinem. Viz AL-'ALMAWI, ‘Ab-
dulbdsit, 1947, s. 224.

8) Tato madrasa se nedochovala, byla strzena béhem prvni svétové valky. Text jeji na-
daéni listiny publikoval AL-HASANI, DZa'far, 1958. Jednd se v podstaté o ¢tyfi listiny,
z nichZ druha, treti a Ctvrtd jsou pouhé kratké dodatky.

9) Oznacit vsechny uvedené typy pramend privlastkem ,literarni” se mize jevit jako za-
vadeéjici, zvlasté v pFipadé sbirek fatawd (pravnich dobrozddni). Cinim tak pro zjednodu-
seni arovnéz s ohledem na skutecnost, Ze nelze nijak prokdzat, Ze by jednotlivé kauzy
tohoto pravniho ,Zanru” kdy byly soucdsti Gredniho dokumentu.

10) Casto byvaji vsazeny také nad okno nadaéni budovy.

budov, je vystaveno na nadvori Narodniho muzea v Damasku.
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jméno zakladatele, druhové urceni nada¢ni budovy, souhrn majetkd, jez byly do wagfu
vlozeny, zevrubnou definici nadacnich beneficiantd a datum vzniku wagfu.

Prameny literarni, a z nich zvlasté kroniky a biografické slovniky, jsou d0lezi-
tymi svédky miry funkénosti a vyuzitelnosti wagfi po jejich zalozeni. V mnoha pfipadech
mUzeme prostrednictvim téchto pramend wagf sledovat po vétsinu doby jeho existence,
mnohdy v prdbéhu nékolika staleti. Na jejich zakladé (zvlasté z informaci o nadacnich
postech) Ize presnéji definovat funkéni urceni wagfu. Literarni prameny vsak mohou
predstavovat rovnéz cenny zdroj informaci o nadacnich majetcich, jelikoz jejich autofi
na mnoha mistech, zabyvajicich se waqfy, uvadéji jejich zevrubné popisy (zvlasté v his-
toricko-topografickych dilech). Ve vétsiné pfipadd bohuZel netusime, na jakém zakladé
byl popis vytvorem, ani k jakému historickému stadiu wagfu se vztahuje. Existuji vSak
i takové popisy, jejichz aktualnost Ize presvédcivé spojit s momentem, kdy wagf vznikl.
Jedné se o vytahy (sg. muchtasar) z nadacnich listin, které byly v mnoha ptipadech zcela
jisté (jindy jen pravdépodobné) vytvareny na zakladé originalniho dokumentu. Ackoli je
jejich vyskyt spisSe sporadicky, objevuji se, krom biografickych slovniky, ve vsech vyse
uvedenych druzich literarnich pramend. V kombinaci s textem nadacniho napisu se Ize
jejich prostfednictvim dopracovat k informacim, jez svou kvalitou v mnoha ohledech na-
hradi originalni nadacni dokument.

Na nasledujicich strankach bude proveden pokus o rekonstrukci pravdépo-
dobného obsahu nadacnich listin ¢tyf damasskych waqfd z 11.-13. stoleti. Kvalita re-
konstrukce bude pfirozené zavisla na mnozstvi dochovanych informaci. Pojednan bude
nejprve wagf s nejstarsim dochovanym a zaroven nejstru¢néjsim nada¢nim zaznamem
v Damasku, umisténym na budové chdngdhu as-Sumajsatija, ktery dovoluje urcit pa-
rametry waqfu jen velmi naznakové. Nasledné bude pojednan waqf mashadu? Safwat
al-Mulk, jenz je dolozen nejstarsim damasskym napisem obsahujicim vycet nadacniho
majetku, a waqf madrasy an-Nurija al-kubr3, jejiz napis predstavuje standardni podobu
nadaéniho népisu stfedovékého vefejného waqfu. Na ptikladu waqfu madrasy a$-Samija
al-dzuwwanija pak bude demonstrovan informac¢ni potencial literarnich pramend, jez
nam v nékterych pripadech umoziuji presvédcivé rekonstruovat do zna¢nych podrob-
nosti obsah nadacnich listin i zcela zaniklych stfedovékych waqfd.

Changah as-Sumajsatija
Vibec nestarsim damasskym wagqfem, jehoz existence je doloZitelna dochovanym na-
dacnim napisem, je chdngdh as-Sumajsatija.*> Napis je vsazen nad vstup do budovy

12) Termin mashad se obvykle uziva k oznaceni hrobu svétce. Obecné jej [ze chapat jako
hrobku ¢i mauzoleum.

13) Vyznam této instituce a historicky kontext jejiho vzniku pojednal ELISSEEFF, Nikita,
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Institutu Sari'atskych studii (Ma'had al-'ulum as-Sar'ija) v bezprostredni blizkosti severni
brany Umajjovské mesity (tzv. Bab al-'amara). Tato budova stoji na misté pdvodniho
chdngahu, ktery byl v prdbéhu staleti preménén do té miry, ze jej Ize vzhledem k sou-
Casné podobé stavby povaZovat za zcela ztraceny.** Dochovany napis sestava ze dvou
radkd, které jsou, co do informaci, velice omezeného obsahu:

Ve jménu Boha milosrdného, slitovného. Pfizemi tohoto domu je wagf ve
prospéch nemajetnych sufijo. Necht se BUh odplati tomu, kdo jej zménil ve
wagqf."**

Z napisu se dozviddme pouze to, Ze budova byla wagfem a jeji pfizemni ¢ast byla uréena pro
sufije. Napis vSak nic nevypovida o zfizovateli wagfu, dobé jeho vzniku, nada¢nim majetku,
ani o osobach ve wagfu pUsobicich. Ktomu je tfeba konzultovat literarni prameny. Ty spojuji
tento waqfjednoznacné se sufim, historikem a astronomem jménem Abu al-Qasim 'Aliibn
Muhammad as-Sulami as-Sumajsati, ktery zemfel v Damasku v roce 453/1061. Changah
tak vznikl kratce pred pfichodem seldZuckych Turkd za nadvlady egyptskych Fatimovcd.
Byl vytvoren zdomu, ktery k tomuto UCelu as-Sumajsati zakoupil v ulici vedouci na sever
od jizzminéné brany Bab al-'amara nalezejici Umajjovské mesité. V chdngdhu nechal
pro sebe zFidit hrobku.*® V napisu je identifikovano nadacni uréeni pouze pfizemni ¢asti
chdngdhu. Tato specifikace viak predpoklada existencii patrové ¢asti, kterou explicitné
potvrzuje teprve Ibn 'Asdkir (zem. 1175) ve svych Dé&jindch mésta Damasku (Tdrich madinat
Dimasg), kde hovofi o wagfu prvniho patra changahu ve prospéch Umajjovské mesity.?”
Ackoli zpUsob jeho vyuZiti Umajjovskou mesitou nebyl v dostupnych pramenech nikde
specifikovan, nabizi se vysvétleni, ze ta jej mohla vyuzivat jako ubytovaci kapacitu pro
osoby v ni pUsobici.t®

1967, vol. 3, s. 764-771.

14) Viz napfiklad BURNS, Ross, 2005, 5.163, 175. O stavebnich Upravdch této budovy az
do obdobi prvni poloviny 20. stoleti viz AL-HAFIZ, Muhammad Muti", 2006, s. 14-19.
15) Napis je reprodukovan v COMBE, Etienne, SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed.,
1931-1964, vol. 7, n° 2619; SOURDEL, Dominique a Janine SOURDEL-THOMINE, 1979,
s.137.

16) Tato informace je uvedena v IBN SADDAD, 'lzzuddin Muhammad, 1956, s. 191;
AN-NU'AIMI, ‘Abdulgddir ibn Muhammad, 1988, vol. 2, s. 151. Sou&asné popisy budovy
hrobku nezmiriuji.

17) Citovdno na zdkladé AL-HAFIZ, Muhammad Muti", 2006, s. 11.

18) Usuzuji tak na zakladé informaci z biografického slovniku damassskych ucencl
16. stoleti, z nichz nékteri bydleli v chanqdhu as-Sumajsdtija, aniz by méli k instituci
jiny, ,profesni” vztah. Viz AL-GHAZZI, NadZmuddin, 1979, vol. 2, s. 20, 94, 147.



Stfedovéké islamské nadace. Rekonstrukce obsahu nadaénich listin

étyf damasskych waqfd z 11.-13. stoleti | Miroslav Mel¢ak

Nadacni majetek waqgfu byl do dnesniho dne v pramenech rozkryt jen na-
znakové. Existuji pouhé dva zaznamy, z nichz prvni identifikuje jako soucast wagfu podil
ze dvou zemédélskych farem (sg. mazra'a) znamych jako Dajr an-najt*® a polovi¢ni po-
dil z lazni as-Silsila, které jsou dodnes funk¢ni a nachazeji se ve stejnojmenné ulici v bliz-
kosti changahu.?

Funkéni uréeni chdngdhu as-Sumajsatija neni jednoznacné. Druhové institu-
cionalni oznaceni ,changdh” spolu s obecnym urcenim wagfu, vyjadfenym v napisu nad
vstupem, napovida, ze by se mélo jednat primarné o instituci, ktera poskytovala sufi-
jom zazemi k provozovani mystickych setkani (sg. dhikr). Literarni prameny aktivity s0-
fijo v této oblasti nikterak nespecifikuji. Jako prekvapivé se pak mohou jevit informace,
Ze tato instituce byla v pribéhu staleti uzivana pro mnoho 0cell od sufijského dhikru
ponékud odvislych, avSak (paradoxné?) explicitné vyjadfovanych v dostupnych prame-
nech. Dozviddme se tak, Ze instituce slouzila k poradani seanci, na kterych se mimo jiné
prednaselo isldmské pravo, vyucovalo recitaci Koranu a Cetly hadithy, coz jsou Cinnosti
obvykle pfisuzované jinym specializovanym institucim.?

Otazkou z0stava, které z vyse uvedenych funkci changahu (a Cinnostiv ném
provadénych) byly skuteénym zamérem zakladatele wagfu, stanovenym v nadacni lis-
tiné, a které z nich predstavuji pozdéji pridané funkce, které siv pribéhu staleti vyzadala
ménici se spolecenska poptavka. Pfesna odpovéd je nemozna, jelikoz se nedochovala
nadacdni listina. Jedinég, jasné artikulované sdéleni, které jednoznacné odkazuje na vili
zakladatele, je obsazeno ve vibec nejstarsim funkénim popisu tohoto wagfu ze strany
andaluského u¢ence Muhammada ibn Ahmad ibn DZubajr (1144-1217). Ibn DZubajr pro-
slul svym cestopisem ar-Rihla (Cesta) a z néj velice vividnim popisem mésta Damasku,
ktery navstivil v osmdesatych letech 12. stoleti. Ve vztahu k chdngdhu as-Sumajsatija
uvadi kromé pausalizujiciho sdéleni, ze jeho zakladatel pro néj zfidil ,¢etné wagfy”,
.jak polnosti, tak domy”, také zcela konkrétni informaci o velikosti odmény za jednu,
wagfem podporovanou sluzbu. Podle Ibn DZubajra zakladatel stanovil, ze bude v chdn-
qahu pohiben a Ze bude u jeho hrobu recitovan kazdy patek Koran. Tomu, kdo se reci-
tace zUlastni, mél podle Ibn DZubajra zakladatel udélit odménu odpovidajici jednomu

19) Cdst vynosu téchto farem naleZel rovné? waqfu dama$ské madrasy al-'Asrdnija.
Viz AN-NU'AJMI, 'Abdulgddir ibn Muhammad, 1988, vol. 2, s. 399. Vydavatel tohoto
pramene DZa'far al-Hasani identifikoval Dajr an-najt jako historickou lokalitu v bliz-
kosti asi 10 km od Ba'albaku.

20) O této druhé poloZce hovofi Muhammad ibn Kanndn as-Salihi ve svych Jawmijat
$dmija. Citovdno podle AL-HAFIZ, Muhammad Muti", 2006, s. 148.

21) Z nich dar al-qur’an (doslova ,ddm Koranu”), dar al-hadith (,ddm hadithu”) a mad-
rasa. Shrnuti viech pozorovanych funkci chdnqdhu as-Sumajsatija proved! AL-HAFIZ,
Muhammad Muti", 2006, s. 5-6.
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ratlu chleba.?? Nezminil-li by Ibn DZubajr ve svém stru¢ném popisu, ze tento changah
je urcen pro sufije, nezbylo by nam na zakladé jeho svédectvi nic jiného, nez povazovat
as-Sumajsatiho stavbu za pouhé misto jeho posledniho odpocdinku s dobfe zajisténym
posmrtnym nabozenskym servisem. Vzhledem k vySe nastinéné a v pramenech dolozi-
telné rdznorodosti funkci chdngdhu je tento zavér spise nepravdépodobny. Ve prospéch
jeho vétsiho funkéniho zabéru hovorirovnéz odkazy autor( literarnich pramend na né-
které pracovni pozice, jez byly s chdnqdhem spojovany a jez byly s nejvétsi pravdépo-
dobnosti podporovany z vynosl jeho waqfi.?

Dostupné prameny, jak epigrafické tak literarni, nam rekonstruovat originalni
napln wagfu v dobé jeho vzniku pfilis nedovoluji. Je rovnéz malo pravdépodobné, Ze se
mnozstvi informaci o stavu tohoto wagqfu na pocatku jeho existence néjakym vyraznym
zpUsobem v budoucnu zvysi.

Mashad Safwat al-Mulk

Mashad, ktery je na zakladé nadacniho napisu pfipisovan princezné Safwat al-Mulk, byl
v Damasku donedavna poslednim dochovanym dokladem seldzucké architektury. Tato
stavba byla nanestéstiv roce 1938 strzena, aby uvolnila misto moderni méstské zastavbé.
Mashad se nachazel zapadné od vnitfniho mésta obehnaného hradbou, na hornim Sarafu,
tedy na prostranstvi severné od feky Barada. Pfed svym zanikem byl mashad podroben
architektonickému prizkumu, ktery publikovali J. Sauvaget a M. Ecochard.? Epigrafické
svédectvi o tomto wagfu pak pro nas zachranil van Berchem, ktery pofidil opis nadac-
niho napisu. Nasledné byl opis upraven do této podoby:*°

22) IBN DZUBAJR, (bez data vydani), s. 262-263. Ratl byla vdhovd jednotka réznych
velikosti v zavislosti na obdobi a geografické poloze. V Damasku mohla dosahovat pri-
bliZné 1.85 kg. Viz VESELY, Rudolf, 1988, s. 119.

23) Jednalo se mimo jiné o pozice imama a knihovnika (chdzin al-kutub). Vycet dalsich
pozic spojovanych s chanqgahem na zdkladé informaci od tfi stfedovékych historiki
(Ibn Qddi Suhba, an-Nu'ajmi a al-Muhibbi) uvadi AL-HAFIZ, Muhammad Muti", 2006,
s. 147-153.

24) SAUVAGET, Jean a M. ECOCHARD, 1938-1950, vol. 1, s. 1-13.

25) Van Berchemova verze byla publikovana v COMBE, Etienne, SAUVAGET, Jean a Gas-
ton WIET, ed., 1931-1964, vol. 8, s. 86—87 (ndpis je zde uveden nesprdavné pod ndzvem
madrasa Zéhirija). Upravy navrhl (na zakladé blize nespecifikované fotografie ndpisu)
SAUVAGET, Jean, 1944, s. 222. Vyslednou redakci textu, kterd je pfeloZena niZe, proved-
li SOURDEL, Dominique a Janine SOURDEL-THOMINE, 1979, s. 154-155.
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«Ve jménu Boha milosrdného, slitovného. Bdh—Neni boha kromé Ného, zZivého,
vé¢ného.* Postavit tento mashad a v ném hrobku ptikazala vznesena chatuin,
pani Safwat al-Mulk, slava Zzen tohoto svéta?, matka al-Malika Dugaqga ibn
Tadz ad-Dawla. V jeho prospéch?® zménila ve wagf cely s nim sousedici sad, cely
sad, ktery se nachazi ve vesnici Tasfanija, dfive znamé jako...?, celou lisovnu
(mi'sara), vSechny pfibytky (sg. bajt) a cely ddm (ddr) sousedici s uvedenym
sadem ato jakozto vécny, nedotknutelny wagf, jejz nelze poté ani prodat, ani
koupit, ani prevést, anizménit ...*° Plat v ném stanoveny [je]** podle toho, co
bylo zaznamenano v nadacnilisting, naporad a navzdy. At se ji*? BOh odméni
a poskytne ji pomoc a at BOh prokleje ...** [a] to v roce 504."

Podle van Berchema je tento napis vibec prvnim dochovanym arabskym epigrafickym
zaznamem, ktery obsahuje vybor z nadac¢ni listiny waqgfu.>* Waqf je datovan rokem
504/1110-11. Zakladatelkou byla Safwat al-Mulk, matka seldzuckého vladce Damasku
Dugaqa (1095-1104), jenz byl vnukem zndmého seldZzuckého sultana Alp Arslana
(1029-1072).* Z nadacniho zaznamu se dozvidame zcela konkrétni podobu nadacniho
majetku. Jednalo se o dva sady, lisovnu, ddm a nékolik pribytkd ve specifikované lokalité.
V zaznamu je zdUraznéno, ze nadacni majetek je nezcizitelny, a to Zadnou z uvedenych
majetko-pravnich transakci. Méné konkrétni je obsah zdznamu ve vztahu k osobam ve
wagqfu pUsobicim a v ném provozovanym cinnostem. Z textu je zfejmé, Ze toto misto
bylo hrobkou, avSak nevime, pro koho byla vystavéna. Odkaz na ,plat ... stanoveny ...
vnadadnilistiné” pak predpoklada, ze v jejim ramci pUsobila pfinejmensim jedna, mnohem

26) Zacdatek 255. verse 2. kordanské sury Krava. PreloZeno s prihlédnutim k pfekladu Ivana
Hrbka. Viz Kordn, 2000, s. 475.

27) MoZna varianta: ,svétd”.

28) Mysleno ve prospéch mashadu.

29) Necitelné slovo.

30) Necitelna cast.

31) V zavislosti na kontextu, ktery nam vsak schdzi, by se mohlo jednat rovnéz o vétu
Jjmennou.

32) Mysleno zakladatelce wagfu.

33) Necitelna cdst.

34) VAN BERCHEM, Max, 1909, s. 32.

35) Safwat al-Mulk, coby vdova po Dugdqové otci jménem Tadz ad-Dawla Tutus (zem.
1095), se stala pozdéji manZelkou Dugaqova atabega Tughtakina, zakladatele biriov-
ské dynastie (1104-1154).
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pravdépodobnéji vSak vice placenych osob.?® O konkrétni naplni jejich prace pro wagf
nevime vObec nic. Obratme se proto opét na prameny literarni.>”

Pravdépodobné nejstarsi zminku o tomto mashadu prinasi damassky histo-
rik Ibn al-Qalanisi (zem. 1160) ve svém dile Dhajl tdrich Dimasq (Pokracovani déjin Da-
masku). V biografickém zaznamu o Safwat al-Mulk tento autor uvadi, ze Safwat al-Mulk
byla pohrbena vedle svého syna Dugaqa, do hrobky (qubba), kterou sama vystavéla.®
Je-li tato informace pravdiva, pak je tfeba posunout fyzicky vznik mashadu o sedm let
drive, tj. do roku 497/1103-04, kdy zemrel Dugaq. Letopocet 504/1110-11 uvedeny na
nadac¢nim zaznamu v tomto pripadé nebude rokem vystavby hrobky, nybrz rokem, kdy
byla hrobka oficialné preménéna ve waqf.* Je tudiz vic nez pravdépodobné, ze mashad,
ktery nechala Safwat al-Mulk vystavét, byl primarné urcen pro jejiho syna jako misto
jeho posledniho odpocinku. Safwat al-Mulk byla do tohoto hrobu ulozena po své smrti
vroce 513/1119.

Pozdéjsi historické prameny naznacuji, ze mashad Safwat al-Mulk byl soucasti
vétsiho nadacniho komplexu. Historik Ibn 'Asakir jej zmiriuje (nyni doslova jako , kopuli
hrobu kréale Dugaqga”), coby soucast velké mesity na zapad od vnitfniho starého mésta.
Zaroven dodava, ze tato hrobka je zndma jako Qubbat at-tawawis (doslova ,Pavi ko-
pule”), a ze soulasti komplexu byl zaroven ribat*. Ibn <Asakirdv popis je obvykle chapan

36) V tomto ohledu neni text jednoznacny. Kromé doslovného prekladu ,jeden plat” se
rovnéz nabizi chapat toto sdéleni jako ,kazdy plat” ve waqfu stanoveny. Pro mnozZné
¢islo hovori analogické popisy jinych, podobnych wagfd.

37) Souhrnny prehled pramend, které o mashadu informuji a které jsou sledovany rovnéz
v tomto vykladu, vypracoval ALLEN, Terry, 1999, kapitola 1 (Damascus Before Nir al-
Din — nestrdankovany text).

38) IBN AL-QALANISI, Abi Ja'la Hamza, bez data vydani, s. 201.

39) Skutecnost, Ze hrobka vznikla jiz v roce 497 h. doklada drevéna mriz (expondt Narod-
niho Muzea v Damasku), kterd byla v hrobce nalezena a kterd nese stejny letopocet a vé-
novani Dugdqovi. Viz ALLEN, Terry, 1999, kapitola 1 (Damascus Before Nir al-Din — ne-
strankovany text).

40) Ribat lze chdpat jako synonymum k terminu chanqah. Toto tvrzeni vsak neni abso-
lutné platné, jelikoZ historické prameny v popisech instituci mezi ribatem a chanqahem
rozlisuji. Mné znami autofi vSak nikde nevysvétluji, na jakém principu se tyto dvé insti-
tuce lisily. Nékteri badatelé jsou za to, Ze funkce obou instituci byla v podstaté stejnd,
avsak chdnqah se vyznacoval, na rozdil od ribatu, silnéjsim institucionalnim zazemim
(obvykle spocivajicim v napojeni na wagqfy). Ibn DZubajr tyto dva pojmy povaZuje za na-
prostd synonyma: ,chanqah” uZivany v Masriqu, zatimco ,ribat” v Maghribu. Viz IBN
DZUBAJR, (bez data vyddni), s. 256. K sufijskym redliim a pojmoslovi viz OSTRANSKY,
Bronislav, 2009.
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v tom smyslu, Ze ribdt predstavoval samostatnou stavbu, nezavislou na mesité. Syntax
arabského textu viak dovoluje jeho popis chapat tak, ze mesita a hrobka byly sou&asti
ribatu. Na zakladé mné dostupné edice originalu se pfimlouvam za druhy zpGsob ¢teni.*
Identicky popis uvadi (pravdépodobné na zakladé Ibn 'Asakira) také Ibn Saddad (zem.
1285).%2 Pozdéjsi autofi pramen0 hovofi shodné o instituci zvané chdnqdh at-Tawawisija,
jiz nelze chapat jinak, nez jako komplexni oznaceni vySe uvedeného uskupeni. V Sestnac-
tém stoleti bylo autorstvi tohoto komplexu vnimano jako nejasné. 'Abdulbasit al-'Almawi
(zem.1573) konstatuje, Ze je pfipisovano krali Dugaqovi, jinymi zase jeho matce Safwat
al-Mulk. Nicméné usporadani komplexu vnimal jednoznacné. Jednalo se podle néj o chd-
nqah, jenz zahrnoval velkou mesitu, v niz se nachazel hrob krale Dugaqa.*®

Kombinace informaci z epigrafického zaznamu a literarnich pramend nam
umoznuje presnéji identifikovat Ucel wagfu Safwat al-Mulk jako hrobku, kterou nechala
vystavét pro svého syna Dugaqa. Tato hrobka vsak byla pravdépodobné jiz od svého
vzniku (zcela jisté pak o pdl stoleti pozdéji) soucasti vétsiho komplexu, ktery v sobé spo-
joval hrobku, mesitu a ribdt/changdh. V kontextu waqfu Safwat al-Mulk bychom proto
termin ,mashad”, uzity k identifikaci stavby v nada¢nim napisu, méli chapat v mnohem
Sirsim vyznamu nez ,pouhé” mauzoleum. Bylo to bezpochyby misto posledniho odpo-
Cinku, které vsak vibec nevylucovalo, aby bylo zaroven Uzce napojeno na verejny nabo-
zensky servis a sufijskou praxi. Nadacni napis Safwat al-Mulk byl umistén na hrobce. Je
tedy otazkou, zda nadacni majetek specifikovany v napisu byl konzumovan jen hrobkou,
nebo zda jim byl zajiStovan rovnéz chod mesity-chdnqgdhu. Ve srovnani s waqfy, které
zname z pozdéjsi doby (viz nize), nebyl majetek nadace Safwat al-Mulk pfilis velky. Byl
vsak zcela jisté dost obsahly na to, aby svymi vynosy pokryl vic nez ,pouhé” ulozenitéla
do hrobu. Stejné jako v pfipadé chdngdhu as-Sumajsatija je i zde malo pravdépodobné,
ze se nam kdy k zalozeni tohoto wagqfu dostane vice podrobnych informaci.

Madrasa an-Nurija al-kubra
Za NuUruddina ibn Zangi* (1146-1174) doslo v Syrii k dramatickému vzestupu poctu
nové vyvorenych a obnové jiz existujicich nadaci. Jen v samotném Damasku Nuruddin

41) IBN 'ASAKIR, Abu al-Qdsim 'Ali, 1995, vol. 2, s. 317.

42) IBN SADDAD, 'Izzuddin Abu 'Abdalléh Muhammad, 1956, s. 149.

43) AL-'ALMAW/, 'Abdulbdsit, 1947, 5. 147-8.

44) Ndruddin Mahmud ibn Zangi, z dynastie Zengiovcd, byl vyraznou panovnickou osob-
nosti, které se podarilo sjednotit pfevaznou cdst Syropalestiny v jeden stdtni celek, kte-
rému vladl z Damasku. Proslul svym odporem k rozsifovani kfizackych panstvi. Jeho
vlada se vyznacovala progresivni ekonomickou a socidlni politikou, jejimZ vysledkem byl,

mimo jiné, bezprecedentni nardst poctu nové vzniklych waqfd v zemi.
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za své vlady zfidil Sest zcela novych madras*, jeden ddr al-hadith*¢, changah*, bimdris-
tdn*® a nékolik mesit.** Do dnesniho dne se dochovaly, z velké ¢asti v pdvodnim stavu,
jeho dvé stavby: madrasa an-Nurija al-kubra a bimaristan zvany al-Bimaristan an-nuri.>°
Majetkové sloZeni a Ucel téchto waqfu je opét popsan v nadacnich napisech. Prestoze
mnozstvi obsazenych informaci nemdze zdaleka odpovidat obsahu originalnich nadac-
nich listin, jsou tyto informace prece jen mnohem konkrétné;jsi nez v pripadé dvou vyse
uvedenych napisd. Do dnesniho dne nebyly v literarnich pramenech lokalizovany k témto
waqfim vyznamnéjsi doplnujici Udaje. V téchto pripadech je proto epigrafika pravdépo-
dobné to jediné, ceho se mizeme pfi popisu obsahu wagfu v dobé jeho zalozeni drzet.
Pro pfiklad bude nyni uveden preklad nadac¢niho zaznamu madrasy an-Nurija al-kubr3,
ktery je dodnes k vidéni nad vstupem do budovy.**

.Ve jménu Boha milosrdného, slitovného. Zalozit tuto pozehnanou madrasu
natidil al-Malik al-'Adil, asketa, NUruddin Abu al-Qésim Mahmud ibn Zanki
ibn Aq Sunqur, at BGh znasobi jeho odplatu na onom svété&s2. Ustanovil ji

wagqfem ve prospéch stoupencl imama, svétla obce véFicich, Abu Hanify,
at v ném BUGh nalezne zalibeni. V jeji prospéch a prospéch v ni pUsobicich

45) DalSich pét madras bylo za jeho vlady v Damasku postaveno jinymi osobami. Viz
ELISSEEFF, Nikita, 1967, vol. 3, s. 758, 924-930.

46) Ndruddindv dar al-hadith by pravdépodobné vibec prvnim zarizenim svého druhu
v Syrii, mozna i v celém isldmském svété. Viz Ibid, 762—763.

47) Za Nuruddina v Damasku existovaly celkem Ctyfi changahy. Viz Ibid, 768.

48) O Ndruddinové bimdristanu viz napriklad HERZFELD, Ernst, 1942, s. 2-11.

49) Jen ve vnitinim mésté nechal Nuruddin vystavét Ctyri mesity.

50) Pred svou smrti, po dokonceni madrasy an-Nurija al-kubrd, naridil Noruddin stavbu
Jjiné madrasy. Podle dostupnych pramend ji Noruddin zamyslel vyuZit jako misto svého
posledniho odpocinku (namisto madrasy an-Nurija al-kubrd). Tato madrasa vak byla
dokoné&ena a? dlouho po jeho smrti ajjdbovskym krdlem al-Malikem al-'Adilem, jemuZ
je pod jménem madrasa al-'Adilija al-kubrd pfipisovdna. Architektonicky prizkum na-
znacuje, Ze portal a obvodové zdi této madrasy byly postaveny jiz za Nuruddina, coz
cini autorstvi této madrasy prinejmensim spornym. ALLEN, Terry, 1999, kapitola 2 (The
Ornamented Style in Aleppo and Damascus — nestrankovany text).

51) Ndsledujici text je pfekladem arabského prepisu ndpisu publikovaného v BADRAN,
'Abdulgddir, 1986, s. 212-213. Identicky text je publikovdn v AS-SIHABI, Qutajba, 1995,
s. 450. Preklad byl na nékterych mistech upraven podle zaznamu publikovaného v COMBE,
Etienne, SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed., 1931-1964, vol. 9, s. 66—67.

52) Ar. thawab, tj. posmrtnd odplata od Boha za dobré Ciny.
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fugaha' a mutafaqqiha zménil ve waqf — nové ztizené lazné v Suq al-qamh*®3,
dvoje nové zfizené |azné v (misté zvaném) al-Warraga®* vné brany as-Salama
as nimi sousedici ddm, dale papirnu v'Uwajna al-Humma®, most zvany Dzisr
al-Wazir®, tfi Ctvrtiny sadu al-Dzawza® ve (vesnici) al-Arza®8, 21 obchod(* vné
brany al-Dzabija a k nim z vychodu pfilehlé prostranstvi a Sest® poli v Daraja®:
—tak, jak bylo napsano a stanoveno v nadacni listiné®?, touze po onom svété
a posmrtné odplaté od Boha a jako sv0j dar v den soudny. A kdo ji zméni®?
poté, coji uslySel, vina za zménu tuto padne na ty, kdoz tak ucinili, vzdyt BGh
je véru slysici, vSevédouci.** [Stalo se] tak na konci Sa'banu roku 567.5%"

Z nadadniho zaznamu je zfejmé, Ze waqf zaloZil Nuruddin ibn Zangi v roce 567/1172. Jeho
soucasti byla budova madrasy, jez byla urcena pro fugaha’ (sg. fagih) a mutafaqqgiha (sg.
mutafaqgqih) v rémci hanafijského madhhabu. V kontextu madrasy, coby vzdélavaciinstituce,
Ize tyto dva terminy nejlépe chapat jako oznaceni pro studenty zacatecniky (mutafaqqgiha

53) Tyto dodnes funkcni ldzné se nachdzeji v Damasku v ulici Suq al-bazdrija.

54) Misto, které se nachdzelo vné severnich méstskych hradeb v blizkosti dnesni mesity
al-Agsab. AS-SIHABI, Qutajba, 1999, vol. 2, s. 335.

55) Misto, které se nachdzelo priblizné v dnesni vychodni casti Ctvrti Suq Sarudza.

56) V tomto pripadé se jedna o obtizné Citelné misto v ndpisu, které je v RCEA identifi-
kovano s otaznikem jako zahrada (dzZunajna). Viz COMBE, Etienne, SAUVAGET, Jean
a Gaston WIET, ed., 1931-1964, vol. 9, s. 66.

57) Ibid, s. 66: al-DzZawra.

58) Al-Arza byla vesnice v bezprostredni blizkosti Damasku. Dnes na jejim misté vyrostla
méstskd Etvrt as-Suhadd’. AS-SIHABI, Qutajba, 1999, vol. 1, s. 13.

59) Obtizné Citelné misto napisu. RCEA uvadi jen 11 obchodd. Viz COMBE, Etienne,
SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed., 1931-1964, vol. 9, s. 66.

60) Ibid, s. 66: devét.

61) Vesnice vdamasské odze al-Ghuta.

62) Opét ne zcela Citelny zaznam. Zde uvadim prepis z Ibid, s. 66, ktery se mné jevi opro-
ti a3-Sihdbiho pfepisu kontextudlné pravdépodobnéji. Navic upravuji spojeni ,nadacni
listiny” do jednotného Cisla. S ohledem na vlastni zkusenosti s Cetbou nadacnich zazna-
m§ se domnivam, Ze se jednd opét o pravdépodobnéjsi podobu, kterou lze pripustit jiz
vzhledem k poskozeni dochovaného origindlniho zaznamu, ktery z tohoto divodu umoz-
riuje na mnoha mistech alternativni cteni.

63) Mysleno nadacni listinu.

64) Jednd se 0 181. vers koranské sury Krava. PreloZeno s ohledem na preklad Ivana Hrb-
ka. Viz Koran, 2000, s. 464.

65) PFiblizné duben 1172.
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—odvozeno od ,tafagquh”, coz je proces, kdy se ¢lovék stava fagihem) a studenty pokrocilé
(fugahd’) *¢ Fungovani madrasy, véetné materialniho zajisténi v ni psobicich osob, bylo
podporovano z nada¢niho majetku, ktery sestaval ze tfi [azni, jednoho domu, papirny,
mostu, tfi ¢tvrtin sadu, 21 obchodU s pfilehlym prostranstvim a Sesti poli.

Co se majetku tyce, jednalo se o pomérné rozsahlou nadaci. Napis nam bohu-
zel neprozrazuje, pro kolik osob byla urcena. Ibn Dzubajr navstivil tuto madrasu zhruba
15 let po jejim zaloZeni. Ve svém cestopise vSak uvadi pouze informace tykajici se jejiho
vzhledu.?” Pozdéjsi historické prameny se pak vénuiji v jejim kontextu predevsim funkci
mudarrisa (uCitele), jenz byl osobou placenou za vedeni krouzkd (ar. halga), pfi kterych
se Cetla dila tykajici se islamského prava (figh), hadithd ¢i vykladu Koranu. Aniz by byla
tato funkce uvedena v napisu, jednalo se bezesporu o nejvyznamnéjsi nadacni post .5
Historikové Damasku jej zminuji ve vztahu k madrase an-Nurija al-kubra od samého po-
catku jeji existence.®* O mnozstvi osob pUsobicich v madrase mnohé napovida architek-
tonicky prozkum, ktery predpoklada, Zze v madrase bylo k dispozici zhruba 16 mistnosti
urcenych k ubytovani beneficiantd.”

Madrasa an-Nurija al-kubra je do dnesniho dne zndma tim, Ze je v ni, nebo
vedle ni (v zavislosti na interpretaci), umisténa hrobka Nuruddina ibn Zangi. Skutec-
nost, ze tato informace neni uvedena v napisu, mize byt vysvétlena dvéma zpUsoby.
Prvniz nich prfedpoklada, ze Nuruddin nechal vystavét pouze madrasu, ke které se vzta-
huje nami studovany napis. Hrobku pak dostavél teprve po Nuruddinové smrti jeho syn
al-Malik as-Salih Isma'il (1174-1181), ktery nechal otce do hrobky pfemistit z provizor-
niho hrobu na citadele.”* Druhym moznym vysvétlenim je, Ze madrasa i hrobka vznikaly

66) Vyznamy téchto dvou terminG mimo uvedeny kontext se vSak mohou lisit a také vza-
Jjemné prolinat. Termin faqih byl béZné uZivan rovnéz k oznacenijiz etablovanych pravni-
kU a naopak termin mutafaqqih mohl byt uZit k oznaceni kohokoli, kdo se zabyva fighem
na jakékoli drovni, at byl studentem, &i, hotovym” pravnikem. K sémantickému vymeze-
ni této terminologie viz MAKDISI, George, 1981, s. 172-173.

67) Podle Ibn DZubajra se jednalo o jednu z nejkrasnéjsich madras v jemu zndmém svéte.
IBN DZUBAJR, bez data vyddni, s. 256.

68) Funkce mudarrisa byla nejvyznamnéjsim postem v naprosté vétsiné vsech stfedove-
kych madras. Historie téchto instituci byla mistnimi historiky a topografy z prevdzné
casti koncipovdna jako chronologicky vycet jednotlivych mudarrisd s pfiloZenou krat-
kou biografii.

69) Prvnim mudarrisem v této madrase byl Baha vddin ibn al-'’Aqqada (zem. 596/1199—
1200). Viz IBN SADDAD, 1956, s. 203.

70) HILLENBRAND, Robert, 1994, s. 188.

71) Viz napfiklad BADRAN, "Abdulqddir, 1986, s. 213. Tato iniciativa Ndruddinova syna

tak napomahda vysvétlit, pro¢ 'Abdulgadir an-Nu'ajmi povaZuje, na rozdil od vétsiny



Stfedovéké islamské nadace. Rekonstrukce obsahu nadaénich listin

étyf damasskych waqfd z 11.-13. stoleti | Miroslav Mel¢ak

od pocatku jako jeden projekt, nicméné kazda byla oznacena samostatnym napisem.”?
Zda bylo vytvoreni hrobky v rdmci madrasy zamérem Nuruddina, nebo zda vznikla z roz-
hodnuti jeho syna Isma'ila, uz pravdépodobné nezjistime. Jistym vsak je, ze an-Nurija al-
kubra byla v Damasku vibec prvni stavbou, ktera kombinovala madrasu s hrobkou. Tuto
kombinaci napodobovalo posléze tak velké mnoZzstvi stavitelU, ze arabsky termin uZivany
pro hrobku ,turba” a termin ,madrasa” mohly byt, co do vyznamu, vnimany jako identic-
ké.” K nejvétsimu rozsitenitéchto tzv. ,pohifebnich madras” (termin uzivany kunsthisto-
riky) doslo za vlady dynastie Ajjubovcl a Mamlukd. Tento typ byl mezi madrasami pre-
vazujici, avak nebyl, jak doklada nasleduijici ptiklad wagfu, vylucny.

Madrasa a3-5amija al-dzuwwanija

Tato madrasa se fyzicky nedochovala. O jeji konstrukci a vzhledu se nic nedozvidame ani
z historickych pramend. Pfesto mame k dizpozici jeji jediny pozUstatek, a to opét nadacni
napis vyryty do kamenného kvadru, ktery byl pGvodné vsazen nad vstup do budovy.”

.Ve jménu Boha milosrdného, slitovného. Toto je madrasa velevznesené
pani 'Ismat ad-Din Sitt a5-5am (pani Damasku), matky Husamuddina, dcery
AjjUba ibn Sadi, at se Bdh nad ni slituje. Zvé&enila ji jakoZzto wagf ve prospéch
fugaha’ a mutafaqgiha ze stoupenc imama a$-Safi'iho, atvném Blh nalezne
zalibeni. Nadacnim majetkem v jeji”® a jejich prospéch je cela vesnice znama

damasskych historikd, za zakladatele madrasy al-Malika as-Saliha Ismd'ila a nikoli
Ndruddina. Viz AN-NU'AIMI, ‘Abdulqadir, 1988, vol. 1, s. 607. Vétsina historiké viak
o Nuruddinové autorstvi madrasy nepochybuje.

72) Tento druhy zdveér lze podpofit analogickymi pfiklady jinych madras kombinovanych
s hrobkou. Viz HILLENBRAND, Robert, 1994, s. 190-191.

73) Ibid, 190.

74) Nasledujici preklad byl vypracovan na zdkladeé prepisu A. Badrana s prihlédnutim
k verzi publikované v RCEA a fotografii origindlniho ndpisu. Viz BADRAN, '‘Abdulgddir,
1986, s. 106-107; COMBE, Etienne, SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed., 1931-1964,
vol. 11, s. 15. 'Abdulgadir Badrdn zaregistroval tento kamenny kvadr na svém pGvodnim
misté nad vstupem do madrasy jesté na pocdtku 20. stoleti. UZ tehdy vsak predstavoval
se vstupni branou jediny pozistatek budovy. Kamenny kvadr s napisem je dnes vystaven
na nadvori Narodniho muzea v Damasku.

75) Mysleno ve prospéch madrasy.
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jako BZJNa’¢, ¢ast zemédélské farmy (mazra'a) zndmé jako Dzarmanad”’
o velikosti1l a p0l sahmu (dil) z (celkovych) 24 sahmd, Cast vesnice zndmé jako
at-TJNa’® o velikosti 14 sahmd a jedné sedminy sahmu z (celkovych) 24 sahm,
polovina vesnice znamé jako Mudzajdal as-Suwajda’”® a celd vesnice zndma
jako Mudzajdal al-Qarja®°. A to v mésici ramadanu roku 628.8"

Co do mnozstvi informaci je tento napis opét velice omezeny. Dozvidame se jen jméno
zakladatelky madrasy, jiz byla 'lsmat ad-Din Sitt a3-Sam ibn Ajjub.®? Jedné se o sestru
Saldhuddina JUsufa (zem. 589/1193). Waqf madrasy byl zaloZzen v roce 628/1231. Stejné

76) Tento koren je na zakladé fotografie nejpravdépodobnéjsi variantou cteni. V tomto
pripadé (a nékolika dalsich nasledujicich pripadech) jsem ponechal koren bez vokalizace
vzhledem k nemoZnosti ovéfit vokalizované cteni toponyma v jinych materidalech. Tuto
verzi korene potvrzuje Dza'far al-Hasani, komentdtor an-Nu'ajmiho ad-Daris fi tarich
al-maddris. Podle néj se jednd o vesnici v oblasti al-Mardz. Viz AN-NU'AJMI, 'Abdulqddir
ibn Muhammad, 1988, vol. 1, s. 301 (pozn. 1, 3). Pro jiné ndvrhy cteni viz COMBE, Etien-
ne, SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed., 1931-1964, vol. 11, s. 16: Turajba; BADRAN,
'Abdulqddir, 1986, s. 106: MRINa.

77) DZzarmand je vesnice v damasské odze al-Ghuta.

78) Na zdkladé fotografie se jevi nejpravdépodobnéjsi variantou at-TJNa. Tuto variantu po-
tvrzuje opét DZa'far al-Hasani v AN-NU'AJMI, 'Abdulqddir, 1988, vol. 1, s. 301 (pozn. 5),
podle néhoz se jednd o vesnici v DZabal Qalamun. Stejnou variantu (vokalizovanou at-Taj-
na) uvadi COMBE, Etienne, SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed., 1931-1964, vol. 11,
s. 16. A. Badran navrhuje ,ath-Thanija”. Viz BADRAN, ‘Abdulgddir, 1986, s. 106.

79) COMBE, Etienne, SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed., 1931-1964, vol. 11, s. 16.
Badrdn navrhuje MudZajdal as-Sawdd’. Viz BADRAN, 'Abdulgddir, 1986, s. 106.

80) AN-NU'AJMI, ‘Abdulgddir, 1988, vol. 1, s. 301 (pozn. 1); BADRAN, 'Abdulqdadir, 1986,
s.106. COMBE, Etienne, SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed., 1931-1964, vol. 11, s. 16:
Mudzandal al-farqa.

81) Datum je dnes v ndpisu necitelné. Badran identifikoval pouze mésic Sa'ban bez leto-
poctu. COMBE, Etienne, SAUVAGET, Jean a Gaston WIET, ed., 1931-1964, vol. 11, s. 16
uvadi mésic ramadan roku 628 h.

82) Od jejiho jména je odvozeno jméno madrasy ,,as-Samija”. Pfiviastek juwwdnija zna-
mend, Ze madrasa byla umisténa ve vnitini ¢dsti mésta ohrani¢eného hradbami (z arab.
dZuwwani - vnitfni). 'Ismat ad-Din Sitt a3-Sam je zakladatelkou rovné? madrasy a$-Sd-
mija al-barranija (z arab. barrdani — vnéjsi), kterd se dodnes nachdzi vné méstskych hra-

deb ve Ctvrti Suq Sarudza. V této madrase byla zakladatelka pohibena.
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jako v pripadé predchazejiciho wagfu byl i tento zalozen ve prospéch fugahd’ a muta-
faqgiha, nyni vsak podle Safi'ovského madhhabu. Nadaci podporoval vynos ze dvou ves-
nic, dvou ¢asti vesnic a ¢asti zemédélské farmy.

V pripadé tohoto waqfu vsak informace zasadné rozsifuje jiny pramen. Taqi-
juddin as-Subki (zem. 1355) ve svych Fatdawd predstavuje zkracenou verzi (muchtasar)
originalni nadacni listiny waqgfu. Nasleduje jeji preklad.®

.10, co bude uvedeno, zménil ve waqf Fachruddin Abd Bakr Muhammad ibn
'‘Abdullah ibn 'Ali ibn Ahmad al-Ansari -z toho cely ddm v Damasku a mimo
Damasek vesniciznamou jako Birsa®, ¢ast o velikosti 11 sahmd a jedné poloviny
sahmu z 24 sahm{ zemédélské usedlosti znamé jako Dzarmana v Bajt Lahja®’,
14 sahm{ a sedminu sahmu z 24 sahmU vesnice zndmé jako al-BJNa® v Habbat
'Isal®, celou vesnici znamou jako Mudzajdal al-Qarja a polovinu vesnice
zndmé jako Mudzajdal as-Suwajda’ —ve prospéch chdtin Sitt a3-Sam, dcery
NadZmuddina Ajjuba ibn Sadi, poté ve prospéch jeji vnueky Zumurrud Chatdn,
dcery Husamuddina Muhammada ibn ‘Umaribn Ladzin, poté ve prospéch jejich
déti[stim, ze] synovi nalezi podil dvou dcer, poté détem jejich déti, poté také
jejich potomkdm. Vymrou-li a nebudou-li [nadale] existovat, [waqf] pfipadne
ve prospéch cill, které budou [nyni] uvedeny: dim [se stane] madrasou pro
fugahd” a mutafaqqiha $&fi'ovského madhhabu a pro safi'ovského mudarrisa,
hlavniho soudce Zakijuddina Abi al-'Abbas at-Tahir ibn Muhammad ibn 'Ali
al-Qurasiho po dobu jeho Zivota, po jeho smrti pro jeho syna, poté pro syna
jeho syna, poté pro jeho potomky, ktefi jsou s nim spfiznéni a jsou zpUsobili
vyucovat (tadris). Nebude-li mezi nimi nikdo, kdo je zpUsobily vyucovat,
tak pro [jiného] Safi'ovského mudarrisa v této madrase. Podminkou je, aby

83) AS-SUBKI, Tagijuddin 'Ali ibn ‘Abdulkdfi, bez data vydani, vol. 2, s. 118-120. Tento
text prejal a ve svém dile citoval pozdéjsi damassky historik, jiZz zmiriovany ‘Abdulqadir
an-Nu'ajmi. AN-NU'AIMI, ‘Abdulqddir, 1988, vol. 1, s. 301-303.

84) Jednd se bezpochyby o stejnou vesnici, kterd je uvedena v nadacnim ndpisu. Domni-
vam se, Ze ndazev Birsa je jen jednou z variant mozného Cteni toponyma v textu rukopisu,
kterou se redaktor rozhod! podle viastniho uvdzeni zanést do vysledné redakce. Prepisy
méné znamych toponym jsou obecné v mnoha pripadech pouhymi odhady.

85) Podle editora ad-Daris fi tarich al-madaris se jednad o oblast v odze al-Ghuta. Viz
AN-NU'AJMI, ‘Abdulgddir, 1988, vol. 1, s. 301 (pozn. 4).

86) Toto v as-Subkim uvedené trojkonzonantni jméno bezesporu odpovidd terminu
at-TINa, ktery je uveden v ndpisu. Opét se s nejvétsi pravdépodobnosti jedna jen o vari-
antu moZného Cteni'v rukopisu uvedeného nevokalizovaného toponyma.

87) Jednd se pouze o pravdépodobné cteni toponyma uvedeného v as-Subkim.
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byli znameniti, ctnostni, aby byli sunnity a neinklinovali ke zlu a novotarstvi
(bid'a). Ostatni majetek [waqfu] je urlen ve prospéch madrasy, pro fugahd’
amutafaqqiha zaobirajici se fighem, pro mudarrisa, hlavniho soudce Zakijuddina
nebo jeho potomka, jenz bude zpUsobily vyuky, imama, ktery povede modlitbu
umihrabu, pro mu’adhdhina a domovnika®®, ur¢eného k zametani, kartacovani
a Cisténi madrasy a rozsvécovani svétel. Z waqfu se nejprve uhradi Uprava
(‘imdra) madrasy, cena oleje, svétel, rohozi, kobercy, lamp, svicek a toho, co
bude potieba. To, co zbude, bude vyplaceno safi'ovskému mudarrisovi, fugahd’
a mutafaqqiha, mu’adhdhinovi a domovnikovi. Mudarrisovi bude kazdy mésic
vyplacena ghirara® psenice a ghirara je¢mene.*® Zbytek bude vyplacen fugahd’
a mutafaqqiha, muadhdhinovia domovnikovi podle jejich zasluhy a podle toho,
jak spravce (ndzir) vyuzije v zalezitosti tohoto wagfu moznosti rovnomérného ¢i
nékoho zvyhodnujiciho rozdélenivynosu, zvétseni ¢i zmenseni podilu z vynosu
audéleni & pozdrzenivyplaty podilu, a to po vyjmuti ‘'vusru a jeho predani spravci
zajeho praci, sluzbu a dohled nad nadacnimi majetky a za jejich ¢astou kontrolu
a po kazdorocnim vyjmuti 800 stfibrnych dirhamd, za které budou nakoupeny
merunky, melouny a sladkosti v noci poloviny mésice $a<banu.®* Za podminku
je dano, aby fugahd’, mutafaqqiha, mudarris, mu’adhdhin a domovnik byli
znameniti, zbozni, spravedlivi, ctnostni, dobrych mrav( a dobrého presvédceni,
aby byli pfivrzenci sunnitského islamu a Ucastnili se spolecnych modliteb. Pocet
fugahd’ a mutafaqqgiha zaobirajicich se fighem v této madrase nesmi prekrodit
20 muzi v€etné mu'ida aimdama, vyjma mudarrisa, mu’adhdhina a domovnika,
ledaZe by se waqf rozrostl, zvétsil a rozsifil. Pak spravce smi waqf doobsadit
v zavislosti na mite jeho zvétseni a ristu.”

88) Ar. qajjim

89) Ghirdra znamend v moderni arabstiné ,pytel”. V kontextu 13.—14. stoleti byl termin
ghirdra uZivan k oznaceni duté mérové jednotky, jeZ v riznych cdstech Syropalestiny
odpovidala riznym hodnotam. V Damasku se podle Rudolfa Veselého mohla rovnat az
265 litrém. VESELY, Rudolf, 1988, s. 126.

90) Na tomto misté je rovnéz uvedeno, Ze mudarrisovi naleZi nespecifikované mnozstvi
stfibrnych minci. Domnivam se, Ze v tomto pripadé se jednd o nekvalitné provedenou
redakci textu origindlu, ktery patrné hovofil o vyplaté dvou ghirdr obili prepoctenych na
stiibrné mince.

91) Jednd se o noc zvanou lajlat al-bard’a ze 14. na 15. den mésice Sa'banu. O této noci
byly provadény specialni nocni modlitby ¢i dhikr. Ndsledujiciho dne bylo vhodné drzet
dobrovolny pist.
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Prekvapivou se v prelozeném textu po prvnim precteni jevi identifikace za-
kladatele wagfu, jimz neni, na rozdil od informace v dochovaném népisu, 'lsmat ad-Din
Sitt a3-54m, nybrz jisty Fachruddin Aby Bakr al-Ansari. Tuto osobu pro nés identifikoval
an-Nu'ajmi.? Jednalo se podle néj o pfisezného svédka, ktery pani‘lsmat ad-Din spravo-
val diwdn, jimz je pravdépodobné myslena registrace pfijm0G a pozitkd, které ji nalezely
z titulu ¢lena kralovské rodiny.” Tento muz byl povéren spravou jejiho majetku a byl za-
roven tim, kdo formalné zménil jeho ¢ast v nami studovany waqf. Fachruddin al-Ansari
vystupoval pfi tomto Ukonu jako jakysi pravni zastupce skutecné zakladatelky, jiz byla
bezpochyby zminéna 'Ismat ad-Din Sitt a3-5am.

Prameny zafazuji Umrti‘'Ismat ad-Din do roku 616/1220, coZ je 0 12 let dfive,
nez datace waqfu (628) uvedena v nadacnim napisu na madrase. Aniv jednom pfipadé se
nejednd o omyl. Tato Casova mezera je vysvétlitelna na zakladé informace o ustanoveni
primarnich nadaénich beneficiantd v podobé specifikovanych pfislusnikd zakladatelciny
rodiny, jimiz byli Sitt a3-Sam po dobu jejiho Zivota, poté jeji vnu¢ka Zumurrud Chatun
a po ni jeji potomci az do vympreni rodinné linie. Jednalo se tedy o typickou rodinnou na-
daci (v pozdéjsi terminologii tzv. waqf ahli). Teprve po skonéeni linie rodinnych benefi-
ciantd byl nadacni majetek preveden na verejné cile: ddm se stal madrasou a ostatni na-
daénimajetek zdrojem jejich pfijmd. Datum v napisu tedy neni datem skute¢ného vzniku
wagfu, ale datem, kdy vymrela rodinna linie zakladatelky a wagqf preSel do své konecné,
verejné formy (v pozdé&jsi terminologii tzv. wagqf chajri).

Vytah z nadacnilistiny do detailu potvrzuje mnozstvi a povahu ve waqgfzméné-
ného majetku. Drobné odlisnosti v jejich pojmenovani jsou bezesporu jen problémem ob-
tizného Cteninékterych ¢astinadac¢niho napisu a rukopist uvedenych literarnich pramend.

Funk¢niuréeni wagfu je vyjadreno vyctem tii hlavnich beneficiantd madrasy:
dvéma obecné vyjadfenymi skupinami osob, fugahd” a mutafaqqiha, a jednou zcela kon-
krétni osobou, mudarrisem, jenz je v textu specifikovan jménem. Jedna se o hlavniho da-
masského soudce Zakijuddina al-Qurasiho, jehoz funkce byla, jak uvadi text, prenosna
na jeho potomky. PfestoZe zakladatelka waqfu podminila ziskani této funkce patfi¢nou
.ZpUsobilosti” (tou je minéno osvojeni si odpovidajiciho mnoZstvi védomosti potfebnych
k vykonu funkce), vytvofrila tak ze své nadace z<asti ,rodinnou firmu” pro jinou osobu.
Zdali tak ucinila z prosté sympatie k dané osobé (potazmo roding, kdyz umoznila pre-
nos funkce), i s cilem zajistit pro madrasu kvalitniho znalce (jimz hlavni soudce beze-
sporu byl) z0stava utajeno.

Vyse uvedenym dvéma skupindm a jedné osobé byla dedikovana budova mad-
rasy. Ostatni nadac¢ni majetek byl urcen z¢asti pro jejich finan¢ni a materialni zajisténi.

92) An-Nu'ajmi predstavuje jeho kratky biograficky udaj. Zemrel roku 629 hidZry. AN-
NU'AIMI, 'Abdulgadir, 1988, vol. 1, s. 299.
93) HUMPHREYS, Stephen, 1994, s. 48.
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Zcastivsak musel jeho vynos pokryt Upravu zakladatelcina domu v madrasu a jeji nasled-
nou Udrzbu (‘imdra), 0klid madrasy, za ktery byla zodpovédna specificka osoba (qajjim —
domovnik), a naklady na zajisténi funkce imama a mu’adhdhina. Tyto dvé posledni funkce
napovidaji, ze madrasa slouzila rovnéz jako modlitebna pro vefejnost. Co se velikosti od-
mén tyce, text je konkrétnijen u dvou funkci (mudarris a nazir). Ostatni odmény, které ne-
jsou specifikovany, byly zavislé na rozhodnuti spravce (ndzir) nadace, nikoli zakladatelky
wagfu. Zakladatelka vsak v nadadni listiné stanovila, jak pfi déleni vynosd postupovat.

Zvynosu mél byt nejprve vyjmut 'usr(,desetina”)* jako odména pro spravce
nadace a jednoro¢né 800 dirhamd na nadkup ovoce a sladkosti pfi pfilezitosti lajlat al-
bard’a, tj. noci z14. na 15. den mésice Sabanu. Nasledné mély byt uhrazeny naklady na
Udrzbu madrasy a cena vnitfniho vybaveni. Ze zbylého vynosu pak mél byt zajistén pred-
nostné plat mudarrisa, jenz je vyjadren v naturaliich (2 ghirdry obili). Zbytek vynosu mél
byt distribuovan mezi zbylé beneficianty, mezi nimiz byli jmenovité fugaha’, mutafaqqgiha,
mu’adhdhin a gajjim. Imam na tomto misté v mné dostupném vydani textu uveden neni.
Odmeéna téchto zbylych beneficiantd pak byla zavisla na uvazeni spravce nadace, jenz
smél v tomto ohledu nékteré beneficianty nad jinymi financné zvyhodnit (tafdil), pro-
bézné navysit (zijada) Ci snizit (nugsan) vyplatu jednotlivych beneficiantd, nebo narok na
vyplatu podilu zcela odmitnout (hirman) a udélit jej (‘atd”) jiné osobé. Tato pravidla poskytla
spravci nadace dostatecny manévrovaci prostor, ktery byl bezesporu uzitecny pro pripadné
vykyvy v nadacnich pfijmech, pfimo zavislych na velikosti a kvalité zemédélské urody.

Podle vytahu z nadacni listiny nemélo v madrase pUsobit vic jak 23 osob. T¥i
z nich (mudarris, mu’adhdhin a domovnik) byly osoby nepostradatelné. Zbyla vétsina,
kterou tvofili fugahd” a mutafaqqiha, byla poctu pohyblivého. Studovany text obecné
nevylucuje jejich mnoZzstvi mensi jak 20 osob a zarover ve svém poslednim ustanoveni
pfipousti, ze za urcitych okolnosti (pfi nardstu vynosu wagfu) je mozno jejich pocet na-
vysit. Mezi ,zbylou vétSinu” je zafazen kromé tzv. mu'ida (asistent mudarrisa pfi procesu
predavani védéni) rovnéz imam, jehoz jsme naopak postradali ve jmenovitém vyctu na-
dacni prijemcd (viz vySe). Zda je tato informace znamkou postradatelnostiimama, even-
tuainé nahraditelnosti jeho osoby, zUstava neodhaleno.

Rekonstruovat obsah ztracenych nadacnich listin stfedovékych wagfd pro-
stfednictvim jinych pramend, at uz jsou literdrni ¢i epigrafické, se jevi jako vhodné vycho-
disko ze situace, kdy si badatelé stézuji na velice omezené zdroje archivniho materialu
pro svijvyzkum. Domnivam se, ze timto zpUsobem se Ize dopracovat k vysledkdm, které
vyraznym zpUsobem zvétsi miru poznani waqfu v jeho ranych stadiich. Podobny vyzkum

94) Je obtiZne fici, zda 'uSr odpovidal skutecné jedné desetiné vynosu, nebo zda se jedna-
lo spiSe o tradi¢ni oznaceni odmény pro spravce, kterd mohla odpovidat zcela jiné hodno-
té. Je prokazatelné, Ze terminem 'usr byly v mnoha pripadech oznacovany platy spravcd,

jezZ jedné desetiny vynosu zdaleka nedosahovaly.
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prirozené predpoklada zvladnuti znaného mnozstvi pramenného materidlu, jenz vsak
s velkou pravdépodobnosti obsahuje podobné kvalitniinformace, jaké byly pfedstaveny
v pripadé waqfu madrasy a3-Samija al-dzuwwanija. A¢koli mnohé nasvédéuje tomu, ze
hlavnim polem pro hledani by se mély stat pfedevsim sbirky pravnich dobrozdani (fatawd),
informadéné bychom neméli podcenit zadny z uvedenych potencionalnich zdrojd.
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